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DISCO GIREVOLE ' Transfer Disk

Il disco deve essere posizionato su una superficie stabile,
piana, non scivolosa, con i piedini di gomma a terra.
The turntable should be used on a firm, flat, non-slip surface with rubber feet on the floor.

Lausilio deve essere usato con un assistente per un adeguato sostegno ed equilibro.
This product should not be used without the assistance of a helper for support and balance.

Posizionare entrambi i piedi nella parte centrale, per avere una migliore rotazione.
Both feet must be placed in the centre of the turntable for better rotation.

Controllare che non ci siano danni al prodotto prima dell’uso.
Before each use, check that the product has not been damaged.

Il prodotto richiede una manutenzione minima. Pulire con un panno umido.
The transfer turntable is designed for minimum maintenance. It is easily cleaned with a damp cloth.

DIMENSIONI | D/mensions:

@ 404 mm B o &8 115k

ALTRI PRODOTTI UTILI | Other useful items:

s¥FFaLe HERCOLING®) SOLLEVATI@EY
BUFFALO 150 HERCOLINO SOLLEVATI DUO
Assicella di trasferimento Cintura di sollevamento e trasferimento Supporto per alzata
Buffalo 150 Transfer board Lifting and transfer belt Lifting handle

SCARICA IL CATALOGO completo Allmobility |
Allmobility catalog download:

Prodotto da | Manufactured by
Sun-Shine Land International LTD

per | for

A g/bility

Allmobility Trading srl - via G. Balla, 4 - 42124 Reggio Emilia - ph. 0522 941078 - mob. 388 6389624 - fax 0522 946625 - info@allmobility.it - www.allmobility.it
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DISCO GIREVOLE ' Transfer Disk

Piedini in gomma ad alto grip Ultrasottile
High-grip rubber feet Super slim

Maggior confort per paziente ed operatore
Better comfort for patient and care giver

Evita le torsioni e gli strattoni
Avoids twisting and tugging

Facile da trasportare - Easy to carry
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